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Contenu Bouteille de gaz composite  
5 kg

Bouteille de gaz composite  
7.5 kg

Bouteille de gaz composite  
10 kg

Bouteilles de gaz d’acier
5 kg

Bouteilles de gaz d’acier
10.5 kg

Bouteilles de gaz d’acier
33 kg

Bouteilles de gaz d’acier
10.5 kg

Poids 8.8 kg 11.9 kg 15.3 kg 12 kg 23 kg 63 kg Des bouteilles de gaz de 
chantier et des bouteilles 
de gaz pour moteurs sont 
disponibles sur demande.

Poids à vide 3.8 kg 4.4 kg 5.3 kg 7 kg 11 kg 30 kg

Hauteur 380 mm 465 mm 570 mm 490 mm 600 mm 1230 mm

Diamètre 305 mm 305 mm 305 mm 230 mm 305 mm 320 mm

Application barbecue / gazinière / loisirs / camping barbecue / cuisinière à gaz industrie / commerce / 
cuisinière à gaz/barbecue / 

loisirs / camping

industrie /
commerce /
gastronomie

Avantages légère et pratique / contenu visible pratiques très solides puissantes

Montant du dépôt  
(hors T.V.A)

CHF 65.- CHF 65.- CHF 65.- CHF 55.- CHF 55.- CHF 55.-

Durée de service (Barbecue 
avec brûleur 3kW)

env. 32 h env. 21 h env. 45 h

Numéro d’article 12005 12007 12010 11005 10005 11033

Remplissage EAN 

Les données sont indicatives. Il se peut qu’il y ait des petites variations en fonction du type de bouteille. 
(± 0.5 kg / ± 7 mm)

	 En savoir plus : flaga.ch/fr/bouteilles-de-gaz

Vendre

Assortiments de produits

https://flaga.ch/fr/bouteilles-de-gaz
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Contenu Bouteille de gaz composite  
5 kg

Bouteille de gaz composite  
7.5 kg

Bouteille de gaz composite  
10 kg

Bouteilles de gaz d’acier
5 kg

Bouteilles de gaz d’acier
10.5 kg

Bouteilles de gaz d’acier
33 kg

Bouteilles de gaz d’acier
10.5 kg

Poids 8.8 kg 11.9 kg 15.3 kg 12 kg 23 kg 63 kg Des bouteilles de gaz de 
chantier et des bouteilles 
de gaz pour moteurs sont 
disponibles sur demande.

Poids à vide 3.8 kg 4.4 kg 5.3 kg 7 kg 11 kg 30 kg

Hauteur 380 mm 465 mm 570 mm 490 mm 600 mm 1230 mm

Diamètre 305 mm 305 mm 305 mm 230 mm 305 mm 320 mm

Application barbecue / gazinière / loisirs / camping barbecue / cuisinière à gaz industrie / commerce / 
cuisinière à gaz/barbecue / 

loisirs / camping

industrie /
commerce /
gastronomie

Avantages légère et pratique / contenu visible pratiques très solides puissantes

Montant du dépôt  
(hors T.V.A)

CHF 65.- CHF 65.- CHF 65.- CHF 55.- CHF 55.- CHF 55.-

Durée de service (Barbecue 
avec brûleur 3kW)

env. 32 h env. 21 h env. 45 h

Numéro d’article 12005 12007 12010 11005 10005 11033

Remplissage EAN 

Les données sont indicatives. Il se peut qu’il y ait des petites variations en fonction du type de bouteille. 
(± 0.5 kg / ± 7 mm)

	 En savoir plus : flaga.ch/fr/bouteilles-de-gaz

https://flaga.ch/fr/bouteilles-de-gaz
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Point de vente / Client

Point de vente Client

Nouvel achat
Si le client n’a PAS de bouteille vide à échanger : pour chaque 
nouvelle bouteille de gaz, une carte de dépôt doit être remise 
et déduite de la valeur du dépôt imprimé.

Échange de bouteilles de gaz FLAGA
Le client rend un nombre de nouvelles bouteilles équivalent au 
nombre de nouvelles bouteilles qu’il se procure. Les bouteilles 
FLAGA vides ou les bouteilles de marques étrangères accep-
tées sont échangées 1:1 contre des bouteilles pleines. Le client 
ne paie que le remplissage. Aucune carte de dépôt n’est remise 
ou reprise. Important : pour plus d’informations sur les bou-
teilles acceptées, consultez la page 8.

Échange de bouteilles de gaz de 
marques étrangères

Les bouteilles de marques étrangères acceptées sont échan-
gées 1:1 contre des bouteilles pleines. Le client ne paie que le 
remplissage. Seules les cartes dépôt sont échangées, à condi-
tion que le client ait la bonne carte de dépôt pour la bouteille de 
marque étrangère (échange 1:1 !) Applicable pour les bouteilles 
de gaz d’acier et composite. Important : pour plus d’informa-
tions sur les bouteilles acceptées, consultez la page 8.

Bouteille de gaz composite contre une
bouteilles d’acier 

Le client souhaite échanger une bouteille de gaz composite 
vide contre une bouteille de gaz d’acier : Le client doit restituer 
la bouteille de gaz composite et la carte de dépôt. Le dépôt 
est annulé. Le point de vente remet une bouteille d’acier pleine 
avec la carte de dépôt.

Acier contre composite 
Le client restitue la bouteille de gaz d’acier avec une carte 
de dépôt valide et reçoit, contre paiement de la différence de 
dépôt, une bouteille de gaz composite avec la carte de dépôt 
correspondante.

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Stahl Gasflasche (5 kg / 10.5 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 55.-. Die Gasflasche 
ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte bestä-
tigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gasflaschen 
Kenntnis genommen zu haben. Ausgenommen vom Austausch sind Baustellen- und 
Motorgasflaschen.

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz d’acier FLAGA en parfait état 
(5 kg / 10,5 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 55 CHF. La bouteille de gaz 
est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le propriétaire 
de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation 
des bouteilles de gaz FLAGA. Les bouteilles de gaz pour chantier ou moteur sont exclues 
de l’échange.

Qualora la presente scheda venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
d’acciaio FLAGA completa e priva di difetti (5 kg / 10,5 kg), ogni depositario FLAGA rim-
borserà 55 CHF. La bombola di gas è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente scheda conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA. Sono escluse dallo scam-
bio le bombole di gas da cantiere e per motori.

7 612389 810403

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

CHF 55.-

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

für 1 FLAGA Stahl Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz d´acier FLAGA
per 1 bombola di gas d´acciaio FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

NEUE PLATTE
KORR: CARTA  DI

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Stahl Gasflasche (5 kg / 10.5 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 55.-. Die Gasflasche 
ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte bestä-
tigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gasflaschen 
Kenntnis genommen zu haben. Ausgenommen vom Austausch sind Baustellen- und 
Motorgasflaschen.

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz d’acier FLAGA en parfait état 
(5 kg / 10,5 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 55 CHF. La bouteille de gaz 
est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le propriétaire 
de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation 
des bouteilles de gaz FLAGA. Les bouteilles de gaz pour chantier ou moteur sont exclues 
de l’échange.

Qualora la presente scheda venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
d’acciaio FLAGA completa e priva di difetti (5 kg / 10,5 kg), ogni depositario FLAGA rim-
borserà 55 CHF. La bombola di gas è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente scheda conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA. Sono escluse dallo scam-
bio le bombole di gas da cantiere e per motori.

7 612389 810403

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

CHF 55.-

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

für 1 FLAGA Stahl Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz d´acier FLAGA
per 1 bombola di gas d´acciaio FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

NEUE PLATTE
KORR: CARTA  DI
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Point de vente Client

Restitution de bouteilles de gaz FLAGA
La restitution simultanée d’une bouteille de gaz FLAGA et d’une 
carte de dépôt FLAGA entraîne la liquidation du dépôt et le 
point de vente verse au client les frais de dépôt. 
Important : pas de remboursement de frais de dépôt pour des 
bouteilles de marques étrangères.

Restitution sans carte de dépôt
Bien sûr, toutes les bouteilles de gaz disponibles sur le marché 
suisse sont reprises pour être traités ou éliminés gratuitement 
dans les règles de l’art. Dans ce cas, il n’y a pas de rembourse-
ment de frais de dépôt.

Bouteilles de gaz de chantier et pour moteurs
Elles ne peuvent être acceptées que pour être stockées en 
toute sécurité, c’est-à-dire pour être restitués et transmis 
au dépôt principal (en cas de doute, adressez-vous au dépôt 
principal) Important : aucun remboursement de frais de dépôt 
n’est possible !

Bouteilles de gaz de marques étrangères
ou de pays différents

Les produits des marques Globalgas (Hornbach), Westfalen, 
Antargaz, Butagaz, Calor AG, Primagaz et Thermogaz et les 
produits étrangers en général ne sont pas repris.  
Important : aucun remboursement de frais de dépôt n’est 
possible !

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

Important : pour plus d’informations sur les bouteilles acceptées, consultez la page 8.
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Bouteilles de gaz acceptées

Propres bouteilles de gaz

	 Possibilité d’échange contre une nouvelle bouteille FLAGA

	 Paiement des frais de dépôt uniquement avec la carte de dépôt correspondante

Bouteilles étrangères

	 Possibilité d’échange contre une nouvelle bouteille FLAGA

	 Aucun remboursement de frais de dépôt

Seules les bouteilles de dépôt suisses sont acceptées. Le paiement du dépôt est fonction de la 
valeur de la carte de dépôt remise à cet effet. Toutes les autres bouteilles n’ont aucune valeur 
dans le système de dépôt et ne peuvent être reprises que pour être éliminées.
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Livraison / contrôle
•	Lorsque vous réceptionnez votre livraison, vérifiez qu‘elle est complète. 

•	Il arrive qu‘il y ait un mélange de bouteilles FLAGA/SOCAR/ESSO lors de la livraison.

•	Pour toute bouteille de gaz nouvellement livrée ou pour toute bouteille restituée en plus (pas pour un échange), 
vous recevez une carte de dépôt.

Carte de dépôt
Lors d’un nouvel achat (pas pour un échange) d’une bouteille de gaz, le client paie le remplissage et le dépôt. Pour 
ce faire, une carte de dépôt (1 carte par bouteille) est remise au client. Au moment de l’achat d’une nouvelle bou-
teille de gaz, la carte de dépôt correspondante doit impérativement être vendue. 

Carte de dépôt pour les bouteilles de gaz d’acier

Carte de dépôt pour les bouteilles de gaz composite

Les cartes dépôt des marques FLAGA, SOCAR et ESSO sont valides jusqu’à nouvel ordre.

Information importante : Le rachat de l’activité de gaz liquéfié de SOCAR par FLAGA Suisse entraînera un mélange 
des cartes dépôt et des bouteilles. À compter du 1er octobre 2020 il est possible d’accepter, d’échanger ou de payer 
des bouteilles SOCAR et ESSO avec une carte de dépôt FLAGA (et inversement).

Perte de la carte de dépôt ?
Le client apporte une bouteille de gaz FLAGA-, SOCAR- ou ESSO vide sans carte de dépôt FLAGA, SOCAR ou ESSO.  
Aucun remboursement des frais de dépôt ! Vous pouvez acheter une carte de dépôt de remplacement sous  
flaga.ch/fr/carte-depot. Lorsque la demande est bien transmise à FLAGA, la carte de dépôt est envoyée par voie 
postale. 

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Stahl Gasflasche (5 kg / 10.5 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 55.-. Die Gasflasche 
ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte bestä-
tigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gasflaschen 
Kenntnis genommen zu haben. Ausgenommen vom Austausch sind Baustellen- und 
Motorgasflaschen.

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz d’acier FLAGA en parfait état 
(5 kg / 10,5 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 55 CHF. La bouteille de gaz 
est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le propriétaire 
de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation 
des bouteilles de gaz FLAGA. Les bouteilles de gaz pour chantier ou moteur sont exclues 
de l’échange.

Qualora la presente scheda venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
d’acciaio FLAGA completa e priva di difetti (5 kg / 10,5 kg), ogni depositario FLAGA rim-
borserà 55 CHF. La bombola di gas è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente scheda conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA. Sono escluse dallo scam-
bio le bombole di gas da cantiere e per motori.

7 612389 810403

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

CHF 55.-

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

für 1 FLAGA Stahl Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz d´acier FLAGA
per 1 bombola di gas d´acciaio FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

NEUE PLATTE
KORR: CARTA  DI

Web  www.flaga.ch  FLAGA Suisse GmbH
E-Mail  info@flaga.ch  CH-9200 Gossau
Phone  +41 (0)71 388 00 60

000000

Depotkarte
für eine FLAGA Stahl Propangas Flasche 

Rückerstattung der Depotgebühr nur
gegen Abgabe dieser Depotkarte.

Fr. 55.-

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

Web  www.flaga.ch  FLAGA Suisse GmbH
E-Mail  info@flaga.ch  CH-9200 Gossau
Phone  +41 (0)71 388 00 60

Fr. 65.-

000000

Depotkarte
für eine FLAGA Composite Propangas Flasche  

Rückerstattung der Depotgebühr nur
gegen Abgabe dieser Depotkarte.

https://flaga.ch/fr/carte-depot/
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Système de dépôt Point de vente / FLAGA

Vente FLAGA

Nouvel achat
Le point de vente se procure de nouvelles bouteilles mais n’en 
restitue aucune. Une carte de dépôt est remise et facturée 
avec chaque bouteille livrée.

Restitution sans achat
Le point de vente restitue les bouteilles FLAGA vides sans 
faire d’achat. Pour cela, il faut donner au chauffeur la quantité 
appropriée de cartes dépôt et les noter sur le bon de livraison. 
Les frais de dépôt ne seront remboursés qu’en cas de restitu-
tion simultanée. Les cartes dépôt FLAGA, SOCAR et ESSO sont 
acceptées pour le paiement des frais de dépôt.

Échange
Le nombre de bouteilles restitué est équivalent au nombre de 
bouteilles acheté. Aucune carte de dépôt n’est distribuée. Seul 
le remplissage est facturé. Pour plus d’informations sur les 
bouteilles acceptées, consultez la page 8.

Restitutions plus nombreuses que les achats 
Le point de vente restitue plus de bouteilles qu’il n’en achète. 
Pour les bouteilles en surplus, il faut donner au chauffeur les 
cartes dépôt appropriées et les noter sur le bon de livraison. 
Les frais de dépôt ne sont remboursés qu’en cas de restitu-
tion simultanée. Les cartes dépôt FLAGA, SOCAR et ESSO sont 
acceptées pour le remboursement des frais de dépôt.

Achats plus nombreux que les restitutions 
Le point de vente achète plus de bouteilles neuves qu’il ne peut 
rendre de bouteilles vides. Une carte de dépôt est remise et 
facturée par bouteille livrée en plus.

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA
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Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza
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flaschen Kenntnis genommen zu haben. 
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de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
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Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
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La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
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allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
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Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
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d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.
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Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
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Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
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FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
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allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
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Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
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sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
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d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.
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schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
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certificat de qualité garantissant que la bouteille 
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Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
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nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
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rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA
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Vente FLAGA

Échange composite contre acier
Restitution des bouteilles de gaz composite avec les cartes de 
dépôt correspondantes, remise des bouteilles de gaz d’acier 
avec les cartes dépôt correspondantes au chauffeur. La diffé-
rence sera créditée.

Échange acier contre composite
Restitution des bouteilles de gaz d’acier avec les cartes de 
dépôt correspondantes, remise des bouteilles de gaz compo-
site avec les cartes dépôt correspondantes au chauffeur. La 
différence sera facturée.

Bouteilles de gaz de marques étrangères
Les bouteilles de gaz de marques étrangères acceptées (voir 
page 8) sont directement échangées contre des bouteilles 
FLAGA pleines. Toute autre bouteille ne sera pas éligible à 
l’échange.

Restitution de matériel

Rondelles uniquement sur les bouteilles pleines
Les bouteilles de gaz pleines sont équipées d’une rondelle. Veuillez respecter les 
consignes de sécurité et les indications de danger ainsi que le mode d’emploi figurant 
sur la rondelle. Une bouteille de gaz vide, restituée par le client, ne doit plus avoir de ron-
delles ! Si c’est le cas, veuillez l’enlever. Avantage pour le point de vente : vous reconnais-
sez ou pouvez distinguer les bouteilles de gaz pleines des bouteilles vides. Les bouteilles 
de gaz pleines ont une rondelle, les bouteilles vides n’en ont pas. 

Capsules de bouteilles
L’absence de capsule de protection de la bouteille sera facturée au magasin.

Füllung: 
Remplissage:
Riempimento:

7,5 kg
Propan

gas/gaz

Behälter leer: 
Bouteille vide:
Bombola vuota:

Composite
Composite
Composite

UN 1965
Kohlenwasserstoffgas, Gemisch, Ver�üssigt N.A.G. (Gemisch C), 2.1
Hydrocarbures gazeux, en melange, liqué�é N.S.A. (Mélange C), 2.1

Idrocarburi gassosi, in mischela, liquefatta N.S.A. (Miscela C), 2.1

Gefahrenhinweise – Mentions de danger – Dichiarazioni di pericolo
1 Extrem entzündbares Gas.  Enthält Gas unter Druck; kann bei Erhitzen explodieren. 2 Von Hitze / Funken / offener 

Flamme / heißen Ober�ächen fernhalten. 3 Nicht rauchen. Brand von ausströmendem Gas: Nicht löschen,
bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden kann. 4 An einem gut belüfteten Ort aufbewahren.

Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.
1 Gaz extrêmement inflammable. Contient un gaz sous pression; peut exploser sous l’effet de la chaleur. 2 Tenir à l’écart 

de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. 3 Ne pas fumer. Fuite de gaz enflammé : ne pas 
éteindre si la fuite ne peut pas être arrêtée sans danger. 4 Stocker dans un endroit bien ventilé.

Tenir hors de portée des enfants.
1 Gas altamente in�ammabile. Contiene gas sotto pressione; può esplodere se riscaldato. 2 Tenere lontano da fonti di 

calore/scintille/�amme libere/super�ci riscaldate. 3 Vietato fumare. In caso d’incendio dovuto a perdita di gas: Non 
estinguere a meno che non sia possibile bloccare la perdita senza pericolo. 4 Conservare in luogo ben ventilato.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

FLAGA Suisse GmbH
Phone 071 388 00 60, www.flaga.ch
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Gefahr – Danger – Pericolo

Sicherheitshinweise – Conseils de prudence –
Dichiarazioni precauzionali

Bedienungsanleitung – Mode d‘emploi – 
Istruzioni per l‘uso  

Flaschen mit Ventilschutz transportieren
und lagern. Nur stehend lagern und benützen.

Transporter et stocker la bouteille avec chapeau
de protection. N'entreposer et n’utiliser qu’en position debout.

Trasportare e immagazzinare le bombole solo con il
rubinetto protetto. Immagazzinare e utilizzare le bombole

solo in posizione verticale.

Hahn nach jedem Gebrauch schliessen!
Après chaque utilisation fermer le robinet!
Chiudere il rubinetto ogni volta dopo l‘uso!

Druckregler-Dichtung kontrollieren und dicht
anschliessen. Nur Druckregler nach 
Schweizer Norm verwenden.
Contrôler le joint du détendeur et raccorder 
de façon étanche. Utiliser seulement un 
détendeur de la norme Suisse.
Controllare la guarnizione del regulatore
e allacciare in modo stagno. Utilizzare 
solamente regolatori di norma Svizzera.

Plastik-Verschlusskappe entfernen.
D‘arracher la capsule.
Levare il tappo in plastica.

Kontrollieren, ob Flaschenhahn geschlossen ist.
(schliesst im Uhrzeigersinn)
Contrôler que le robinet soit fermé.
(ferme dans le sense des aiguilles d'une montre)
Veri�care che il rubinetto sia ben chiuso. (chiude in senso orario)

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Stahl Gasflasche (5 kg / 10.5 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 55.-. Die Gasflasche 
ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte bestä-
tigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gasflaschen 
Kenntnis genommen zu haben. Ausgenommen vom Austausch sind Baustellen- und 
Motorgasflaschen.

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz d’acier FLAGA en parfait état 
(5 kg / 10,5 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 55 CHF. La bouteille de gaz 
est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le propriétaire 
de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation 
des bouteilles de gaz FLAGA. Les bouteilles de gaz pour chantier ou moteur sont exclues 
de l’échange.

Qualora la presente scheda venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
d’acciaio FLAGA completa e priva di difetti (5 kg / 10,5 kg), ogni depositario FLAGA rim-
borserà 55 CHF. La bombola di gas è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente scheda conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA. Sono escluse dallo scam-
bio le bombole di gas da cantiere e per motori.

7 612389 810403

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

CHF 55.-

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

für 1 FLAGA Stahl Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz d´acier FLAGA
per 1 bombola di gas d´acciaio FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

NEUE PLATTE
KORR: CARTA  DI

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Stahl Gasflasche (5 kg / 10.5 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 55.-. Die Gasflasche 
ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte bestä-
tigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gasflaschen 
Kenntnis genommen zu haben. Ausgenommen vom Austausch sind Baustellen- und 
Motorgasflaschen.

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz d’acier FLAGA en parfait état 
(5 kg / 10,5 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 55 CHF. La bouteille de gaz 
est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le propriétaire 
de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation 
des bouteilles de gaz FLAGA. Les bouteilles de gaz pour chantier ou moteur sont exclues 
de l’échange.

Qualora la presente scheda venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
d’acciaio FLAGA completa e priva di difetti (5 kg / 10,5 kg), ogni depositario FLAGA rim-
borserà 55 CHF. La bombola di gas è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente scheda conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA. Sono escluse dallo scam-
bio le bombole di gas da cantiere e per motori.

7 612389 810403

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

CHF 55.-

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

für 1 FLAGA Stahl Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz d´acier FLAGA
per 1 bombola di gas d´acciaio FLAGA
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DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU
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Réseau de distribution/Personnes à contacter

10
12

4

11

9

8

7

6
2

3

1 5

Sarnen

Solothurn

Delémont

Liestal

Stans

Bellinzona

Schwyz
Glarus

Herisau

Appenzell

Altdorf

Montreux

Biel/Bienne

Wetzikon

Wädenswil

Zug

Frauenfeld

Lugano

Yverdon-les-Bains

Sion

Uster

Dietikon

Emmen

Kriens

Thun

Luzern

Fribourg

Schaffhausen

St. Gallen

Chur

La Chaux-de-Fonds

Neuchâtel

Köniz

Rapperswil-Jona

Wil (SG)

Baar

Kreuzlingen

Bulle

Wettingen

Aarau Dübendorf

ZÜRICH

WINTERTHUR

BASEL

BERN

LAUSANNE

GENÈVE

Points logistiques centraux 
Grand dépôt de carburant/Points de 
remplissage pour les bouteilles de gaz

Raffinerie Sièges sociaux de Points logistiques régionaux  
pour les bouteilles de gaz

	� Région 1
Deville Mazout Sàrl 
1214 Vernier 
022 795 05 05 
info@deville-mazout.ch

	� Région 2
Gazomat Kocher 
2852 Courtételle 
032 423 29 29 
gazomat@vtx.ch

	� Région 3
F. Murpf AG 
4614 Hägendorf 
062 209 49 73 
gasverkauf@murpf.ch

	� Région 4
F. Murpf AG 
4614 Hägendorf 
062 209 49 73 
gasverkauf@murpf.ch

	� Région 5
Reinhard Tschanz AG 
3658 Merligen 
033 251 24 34 
r.tschanzag@bluewin.ch

	� Région 6
Blaser & Trösch AG 
4625 Oberbuchsitten 
062 393 22 88 
info@bto-shop.ch

	� Région 7
F. Murpf AG 
4614 Hägendorf 
062 209 49 73 
gasverkauf@murpf.ch

	� Région 8
FLAGA Suisse GmbH 
9200 Gossau 
071 388 00 60 
info@flaga.ch

	� Région 9
Gebr. Kuoni AG 
7013 Domat Ems 
081 286 30 00 
info@kuoni-gr.ch

	� Région 10
Edilgroup SA 
6928 Manno 
091 610 02 02 
info@edilgroup.ch

	� Région 11
Conrad Storz AG 
7504 Pontresina 
081 837 37 77 
info@conrad-storz.ch

	� Région 12
AA Cash Carry 
3930 Visp & 3920 Zermatt 
027 955 22 33 
mail@aa-s.cc

Nos partenaires logistiques régionaux

mailto:info%40deville-mazout.ch?subject=
mailto:gazomat%40vtx.ch?subject=
mailto:gasverkauf%40murpf.ch?subject=
mailto:gasverkauf%40murpf.ch?subject=
mailto:r.tschanzag%40bluewin.ch?subject=
mailto:info%40bto-shop.ch?subject=
mailto:gasverkauf%40murpf.ch?subject=
mailto:info%40flaga.ch?subject=
mailto:info%40kuoni-gr.ch?subject=
mailto:info%40edilgroup.ch?subject=
mailto:info%40conrad-storz.ch?subject=
mailto:mail%40aa-s.cc?subject=
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Questions et réponses
Quelle est la durée de conservation du gaz ?
Le gaz liquéfié n’a pas de date de péremption et peut être conservé indéfiniment.

Une bouteille de gaz retournée peut-elle être revendue ? 
Non. Cela vaut également pour les bouteilles de gaz pleines ou à moitié pleines. Pour distinguer une bouteille pleine 
d’une bouteille vide, il faut toujours retirer la rondelle de la bouteille restituée.

Que dois-je faire si je ne suis pas sûr(e) de pouvoir échanger une bouteille de marque étrangère ?
En cas de doute, reprenez la bouteille de gaz. Il est essentiel que le client achète du gaz chez FLAGA et pas chez un 
concurrent. Les bouteilles de marques différentes les plus courantes sont énumérées à la page 8.

Que dois-je faire si le client veut une bouteille de gaz que nous n’avons pas en stock ?
Veuillez diriger le client directement vers FLAGA. 

Puis-je utiliser une bouteille de gaz de marque étrangère avec un barbecue à gaz suisse ou une bouteille suisse 
avec un barbecue à gaz étranger ?
Prudence ! Les régulateurs de pression étrangers sont souvent différents et ne s’adaptent pas à nos bouteilles 
et vice versa. Cela peut être très dangereux et il est donc absolument déconseillé de le faire. (Voir “Consignes de 
sécurité“ à la page 14).

Que faire en cas de fuite d’une bouteille de gaz ?
Amener la bouteille à l’extérieur - à l’écart des foyers d’incendie, des fenêtres, des couvercles de puits, etc. (p. ex. 
pré, jardin, cour) et essayer de fermer le robinet. Éviter les sources potentielles d’inflammation. En cas de doute, 
appeler le numéro d’urgence de FLAGA : 071 388 00 60.

Est-il dangereux de laisser une bouteille de gaz en plein soleil ou à l’extérieur en hiver ?
Non. Nos bouteilles de gaz résistent à toutes les températures en Suisse.

	 Autres questions et réponses sous  
	 flaga.ch/fr/faq

https://flaga.ch/fr/faq/
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Sécurité
Pour FLAGA, la gestion de la sécurité fait partie intégrante de notre activité. Compte tenu de l’environnement dans 
lequel nous opérons, la sécurité joue un rôle clé et est notre priorité absolue. Notre objectif est de protéger nos 
clients et nos employés contre les accidents et les blessures en réduisant les risques. Lors de l’utilisation des pro-
duits et services de FLAGA, vous pouvez être assuré(s) que les produits sont sûrs et de qualité supérieure. FLAGA 
Suisse s’appuie sur les prescriptions actuellement en vigueur et est membre de l’organisation Cercle de travail GPL 
en tant qu’entreprise spécialisée.

Transport
•	Fixez ou calez solidement la bouteille de gaz dans votre 

véhicule et protégez-la de tout risque de chute.

•	Transportez et utilisez les bouteilles de gaz 
uniquement en position debout. 

•	Veillez à une aération suffisante dans le véhicule.

•	Transportez et stockez toujours les bouteilles de 
gaz avec un protège-robinet (Capsules ou collet de 
bouteilles). 
 

Transport professionnel (artisans pour 
leurs propres besoins)
•	Jusqu‘à 333 kg de propane/butane max.

•	Chargement suffisamment sécurisé

•	Fourgon ventilé

•	Extincteur min. 2 kg 
 

Particuliers
•	Jusqu‘à 100 kg de propane/butane max.

•	Chargement suffisamment sécurisé

Stockage
•	Toujours poser les bouteilles de gaz, ne pas les 

coucher. 

•	Les bouteilles de gaz sont exclusivement stockées à 
l‘extérieur et dans une armoire à gaz. Les bouteilles de 
gaz ne doivent pas être stockées dans des locaux qui 
ne sont pas suffisamment aérés.

•	Le gaz propane est plus lourd que l‘air. Ne jamais 
stocker ou utiliser le gaz sous le sol dans les caves, les 
garages, etc.

•	Ne Jamais stocker les bouteilles de gaz à côté de 
sources d‘inflammation.

•	Tous les réservoirs de gaz sont sous pression et 
doivent être protégés d‘un fort échauffement (p. ex. 
feu), car la pression augmente avec la chaleur.

•	Identifier clairement les bouteilles de gaz 
défectueuses ou non étanches à l‘aide d‘une étiquette 
ou d‘un ruban adhésif et les retourner immédiatement 
au fournisseur.

•	Sur l‘armoire à gaz afficher un panneau FLAGA 
indiquant les avertissements et les numéros 
d‘urgence.

•	L‘armoire destinée aux bouteilles de gaz doit être 
fermée à clé.
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Utilisation
•	Ne jamais placer les bouteilles de gaz sous le 

barbecue, mais à côté.

•	Bien fermer le robinet après utilisation (dans le sens 
des aiguilles d‘une montre).

Régulateur de pression
•	Contrôler le joint du régulateur de pression de manière 

répétée. N‘utiliser que des régulateurs de pression 
conformes à la norme suisse.

•	Le tuyau est l‘un des éléments les plus importants 
pour une utilisation en toute sécurité. Au fil des ans, 
un tuyau de gaz peut perdre son étanchéité et devenir 
cassant. Contrôlez régulièrement le tuyau ainsi que 
les raccordements. 

Prudence avec les barbecues à gaz provenant de 
l‘étranger ! Les régulateurs de pression suisses ont leur 
surface d’étanchéité à l’avant. Ils sont étanches au gaz 
et s’adaptent aux robinets des bouteilles et sont par 
conséquent >> SÛRS !

Les régulateurs de pression étrangers ont leur sur-
face d‘étanchéité à l‘arrière. Ils ne s‘adaptent pas 
correctement aux robinets de bouteilles suisses et 
il peut y avoir des fuites de gaz !

Consignes de sécurité, y compris vidéo et directives légales : flaga.ch/fr/securite 
Vous trouverez des informations et des mesures de protection sur chaque étiquette 
d’ogive de bouteille. Questions et réponses utiles : flaga.ch/fr/faq

https://flaga.ch/fr/securite/
https://flaga.ch/fr/faq/


Remplissage au gaz propane 5 kg
Art: 12005

Remplissage au gaz propane 7.5 kg
Art: 12007

Remplissage au gaz propane 10 kg
Art: 12010

Remplissage au gaz propane 5 kg
Art: 11005

Remplissage au gaz propane 10.5 kg
Art: 10005

Capsule manquante
Art: 19011

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Stahl Gasflasche (5 kg / 10.5 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 55.-. Die Gasflasche 
ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte bestä-
tigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gasflaschen 
Kenntnis genommen zu haben. Ausgenommen vom Austausch sind Baustellen- und 
Motorgasflaschen.

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz d’acier FLAGA en parfait état 
(5 kg / 10,5 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 55 CHF. La bouteille de gaz 
est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le propriétaire 
de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation 
des bouteilles de gaz FLAGA. Les bouteilles de gaz pour chantier ou moteur sont exclues 
de l’échange.

Qualora la presente scheda venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
d’acciaio FLAGA completa e priva di difetti (5 kg / 10,5 kg), ogni depositario FLAGA rim-
borserà 55 CHF. La bombola di gas è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente scheda conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA. Sono escluse dallo scam-
bio le bombole di gas da cantiere e per motori.

7 612389 810403

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

CHF 55.-

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

für 1 FLAGA Stahl Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz d´acier FLAGA
per 1 bombola di gas d´acciaio FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

NEUE PLATTE
KORR: CARTA  DI

Carte de dépôt d‘acier FLAGA 
CHF 55.-

Art: 41020

 

DEPOTKARTE
CARTE DE DÉPÔT
CARTA DI DEPOSITO

Alle Verkaufsstellen auf flaga.ch/verkauf
Tous les points de vente sur flaga.ch/vente
Tutti i punti vendita su flaga.ch/vendita

Sehr geehrter FLAGA Kunde

Besten Dank, dass Sie sich für FLAGA ent-
schieden haben. Die beiliegende Depotkarte ist 
gleichzeitig ein Zertifikat für den einwandfreien 
Zustand der FLAGA Propangasflasche. 

Bewahren Sie Ihre Depotkarte gut auf! 

Falls Sie einmal kein FLAGA Gas mehr benötigen, 
retournieren Sie die Flasche bei Ihrer Verkaufs-
stelle. Bei Abgabe der Flasche zusammen mit 
der Depotkarte erhalten Sie die Depotgebühr 
zurückerstattet. Die Depotkarte stellt den 
Gegenwert der Gebühr dar. Ohne Depotkarte ent-
fällt jeglicher Anspruch auf Rückerstattung der 
Depotgebühr für die Propangasflasche. FLAGA 
Gasflaschen stehen in alleinigem Eigentum der 
FLAGA Suisse GmbH und sind unverkäuflich. 

Sicherheitshinweise:  flaga.ch/sicherheit 

Cher client de FLAGA 

Nous vous remercions d’avoir opté pour FLAGA. 
La carte de dépôt ci-jointe sert également de 
certificat de qualité garantissant que la bouteille 
de FLAGA est en bon état. 

Conservez minutieusement votre carte dépôt!

Si vous n’avez plus besoin de FLAGA Gas, rap-
portez la bouteille à votre point de vente. Lors de 
la remise de la bouteille et de la carte de dépôt, 
nous vous rembourserons la taxe de dépôt. La 
carte de dépôt représente la contre-valeur de la 
taxe. Sans carte de dépôt, vous perdez tout droit 
de remboursement de la taxe de dépôt pour la 
bouteille de propane. Les bouteilles de propane 
FLAGA sont la propriété exclusive de la société 
FLAGA Suisse GmbH et sont incessibles. 

Consignes de sécurité:  flaga.ch/securite

Gentile cliente di FLAGA

Desideriamo esprimerle i nostri ringraziamenti 
per aver scelto il FLAGA. La scheda di deposito 
allegata rappresenta anche un sigillo di integrità 
del perfetto stato della bombola di FLAGA Gas. 

Conservare la carta deposito con la massima cura!

Nel caso in cui non dovesse più avere bisogno del 
FLAGA Gas, la preghiamo di effettuare il reso della 
bombola presso il punto vendita. Alla restituzione 
della bombola e della scheda di deposito, riceverà 
indietro la tassa di deposito. La scheda di deposi-
to rappresenta iI controvalore della tassa. Senza 
scheda di deposito perderà il diritto al rimborso 
della tassa di deposito versata per la bombola di 
gas propano. Le bombole di gas propano FLAGA 
sono di proprietà esclusiva FLAGA Suisse GmbH e 
non possono essere vendute.

Istruzioni di sicurezza:  flaga.ch/sicurezza

CHF 65.-

Bei gleichzeitiger Rückgabe dieser Karte und einer kompletten und einwandfreien FLAGA 
Composite Gasflasche (5 kg, 7.5 kg, 10 kg), vergütet jeder FLAGA Depositär CHF 65.-. Die 
Flasche ist Eigentum der FLAGA Suisse GmbH und unverkäuflich. Der Inhaber dieser Karte 
bestätigt, von den Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung für FLAGA Gas-
flaschen Kenntnis genommen zu haben. 

Si vous restituez à la fois cette carte et une bouteille de gaz composite FLAGA en parfait 
état (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), chaque revendeur FLAGA vous remboursera 65 CHF. La bouteille 
de gaz est de propriété de l’entreprise FLAGA Suisse GmbH et n’est pas à vendre. Le 
propriétaire de cette carte confirme avoir lu les consignes de sécurité et les instructions 
d’utilisation des bouteilles de gaz FLAGA.

Qualora la presente Carta venga restituita contemporaneamente a una bombola di gas 
composita FLAGA completa e priva di difetti (5 kg, 7,5 kg, 10 kg), ogni depositario FLAGA 
rimborserà CHF 65. La bombola è di proprietà di FLAGA Suisse GmbH e non è in vendita. 
Il titolare della presente Carta conferma di aver preso conoscenza delle avvertenze di 
sicurezza e delle istruzioni per l’uso delle bombole di gas FLAGA.7 612389 810465

für 1 FLAGA Composite Gasflasche
pour 1 bouteille de gaz composite FLAGA
per 1 bombola di gas composita FLAGA

FLAGA Suisse GmbH   9200 Gossau
071 388 00 60  www.flaga.ch

ALLE PLATTEN NEU

Carte de dépôt composite FLAGA 
CHF 65.-

Art: 43020

 

Carte de dépôt composite SOCAR 
CHF 80.-

Art: 43021

FLAGA Suisse GmbH    Ringstrasse 14    CH-9200 Gossau    071 388 00 60    info@flaga.ch    www.flaga.ch

mailto:info@flaga.ch
https://flaga.ch/fr/
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